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iScanDx Oversikt

lllumina® iScanDx-instrument™ ar ett lattanvant, laserbaserat, optiskt avbildningssystem med hog
upplésning avsett for placering pa en arbetsbénk. Med skanningsverktyg for genuttrycks- och
genotypningsapplikationer kan iScanDx snabbt skanna och samla in stora datavolymer fran lllumina
BeadChip med hdg densitet for DNA-analys och RNA-analys.

Detta avsnitt innehaller en beskrivning systemets komponenter och systemkraven samt en
sammanfattning av skanningsprocessen. Detaljerade specifikationer, datablad, applikationer och
relaterade produkter finns pa produktsidan for lllumina iScanDx-instrument pa webbplatsen for lllumina.

/N FORSIKTIGHET

Att gora justeringar av instrumentet eller utfora andra procedurer an de som anges i denna
dokumentation kan leda till exponering for farligt laserljus eller farlig stralning.

Sakerhetsatgarder

Géa igenom avsnittet Sikerhet och efterlevnad pa sidan 9 innan du utfér ndgon process pé instrumentet.

BeadChip

BeadChip ar substrat som anvands for analys av flera prover i applikationer fran lllumina for
genotypning och genuttryck. Analysegenskaper laddas i ett BeadChips brunnar for att skapa en
organiserad matris. iScanDx-instrument sammanstaller en virtuell representation av ett BeadChip,
hamtar bilder av BeadChip-egenskaperna, registrerar informationen och exporterar data for
efterféljande analys.

Integration med LIMS och automatisk analysering

iScanDx-instrument kan integreras med Hanteringssystem for laboratorieinformation (LIMS) och
alternativ fér automatisk analysering, sdsom AutoLoader 2.x. Denna integration kan maximera
kapaciteten till tusentals prover per dag.

iScanDx-instrument-komponenter

iScanDx-instrument bestar av féljande komponenter:
* iScanDx-lasare

* Instrumentets styrdator

* BeadChip-barare

* Elsladdar och andra tillbehor
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iScanDx-instrument kan ocksa anvandas med AutolLoader-systemet. Applikationsspecifika BeadChip
sdljs separat.

iScanDx-lasare

iScanDx-lasaren ar ett laserbaserat, hoguppldst optiskt avbildningssystem med roda och grdna lasrar
for detektering av fluorescensdata pa BeadChip.

iScanDx-lasarens streckkodsskanner

Streckkodsskannern ar inbyggd i iScanDx-lasaren. Skannern gor det mojligt for dig att identifiera varje
BeadChip korrekt.

iScanDx-lasarens hallare

iScanDx-l3sarens héllare rymmer upp till fyra BeadChip laddade i en BeadChip-bérare.

Statuslampor

Pa iScanDx-lasarens frontpanel visar statusindikatorlampor och skanningsféltet instrumentets status.

J!

)

Statuslampa Beskrivning

P3 (bld) En stadigt bla lampa indikerar att instrumentet
ar paslaget.

Klar (gron bock) Klar-lampan blinkar under initiering. En stadigt
gron lampa indikerar att instrumentet har
initierats och ar redo foér skanning.
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Statuslampa Beskrivning

Varning (gul trekant) En lampa som lyser fast gult indikerar att ett
instrumentfel har intraffat. Prova att sld av och
pa instrumentet.

Skanningsfalt (lodratt blatt falt) Skanningsfaltet ar det bla LED-strecket till
vénster om hallaren. Ett stadigt blatt falt
indikerar att instrumentet skannar.

Laddning av iScanDx-lasaren

BeadChippen placeras i barare och bararna laddas en i taget i adapterplattan i iScanDx-lasarens hallare.

A. BeadChip-barare
B. Adapterplatta
C. iScanDx-lasarens hallare

Instrumentets styrdator

Instrumentet levereras med en styrdator for instrumentet som ar anpassad till de senaste
systemkraven. Den iScanDx-systemprogramvara som ar installerad pa instrumentets styrdator gor det
mojligt att styra iScanDx-lasaren under BeadChip-skanning.

Harddiskens konfiguration

iScanDx-instrument innehaller tvd permanenta enheter (C och D) p& datorn och en flyttbar enhet (H) i
iScanDx-lasaren. Enheterna C och D &r fysiskt separata enheter.

Dokumentnr 200014809 vO01
FOR IN VITRO-DIAGNOSTISKT BRUK.



Produktdokumentation for iScanDx-instrument

Enhet

Beskrivning

Installerad med all generisk skannerprogramvara som kravs for att kéra iScanDx-
instrument.

Innehaller en partition fér operativsystemet Windows och en partition fér BIOS.
Innehaller minst 30 GB ledigt diskutrymme for att férhindra att skannern blir langsam
eller far timeout under en skanning.

Anvands av skannern for att lagra de tillfalliga bilderna och skanna data innan IDAT-
filer skapas for ett prov.

Har en storlek pa cirka 1 TB. Avsedd for lokal datalagring.

Innehéller en enda partition for hela enheten.

Flyttbar enhet iiScanDx-lasaren.
Innehaller en lasarspecifik konfigurationsfil. Den har filen sparar lasarspecifik
information i iScanDx-lasaren, om datorn inte skulle fungera.

FORSIKTIGHET

H-enheten ska inte kopplas bort eller formateras. Om du gor det tas all Iasarspecifik
information bort, vilket kraver att en lllumina-faltservicetekniker installerar om och
konfigurerar om iScanDx-instrument.

iScanDx-systemprogramvara

iDOS innehaller ett grafiskt anvandargranssnitt dar foljande atgarder kan utféras:
Laddning av BeadChip

Hamtning av bilder

Automatisk registrering och extraktion av bilder

Organisering och visning av de hdmtade bilderna

Visning av iScanDx-instrument information med iDOS

1.
2.

Oppna iScanDx-systemprogramvara och valj menyn 6verst till vinster p& skarmen.

Valj About (Om).

iDOS-skarmbilden "About” (Om) visas. Skarmbilden ”"About” (Om) visar versionen av iDOS,
maskinvaruinformation och kontaktinformation fér den tekniska supporten fér lllumina.
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BeadChip-barare

iScanDx-instrument levereras med en BeadChip-barare. Bararen har plats for upp till fyra BeadChip for
samtidig skanning.

BeadChip-bararens komponenter

BeadChip-béararna bestar av féljande komponenter:
* L3s (visasifdljande illustration)

* Upphojda sparrar

* BeadChip-fack

* Lyft-knapp

* Nedsankt stift

I,

Las

Upphojd sparr
BeadChip-fack
Lyft-knapp
Nedsankt stift

moow>

Streckkoder pa barare och BeadChip

BeadChip-bararnas streckkoder identifierar de enskilda BeadChip-bararna och avgér nar en BeadChip-
position ar upptagen eller tom.
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Dessa streckkoder ar nédvandiga vid automatisk skanning. Under automatisk skanning gor
streckkoderna det mgjligt att snabbt lokalisera BeadChip i AutoLoader-instrumentets utdata- eller
felstaplar. Streckkoderna meddelar ocksa skannern nar man ska forsoka skanna en BeadChip-position
pa nytt, om en BeadChip-streckkod inte blir korrekt Iast vid forsta forsoket.

Figur 1 BeadChip-bararens streckkod sedd uppifran

A g

TN LO 0

A. Bararens streckkod
B. Tom streckkod

Figur 2 BeadChip-béararens streckkod sedd frén sidan

000022

OBS! Om bararen inte har ett streckkodsnummer ska istallet streckkodsnumret for det forsta
BeadChippet i bararen anvandas. Numrets format ar _1stBeadChipBarcode.

Elsladdar och andra tillbehor

iScanDx-instrument levereras med strém- och anslutningssladdar som ansluts av behdrig lllumina-
personal under systeminstallationen. Koppla inte ur eller bort nagra sladdar om du inte har fatt
instruktioner att gora detta fran teknisk support for lllumina.

Systemkrav

Om du har maskinvarupaketen fér de analyser du planerar att kéra behdver du inte kdpa nagon
ytterligare laboratorieutrustning.
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Oversikt 6ver skanningsprocessen

Detta avsnitt ger en dversikt 6ver de steg som ingér i skanning av BeadChip med iScanDx-instrument.

1.

Hamta DMAP-filerna (avkoda data) for dina BeadChip enligt féljande.

a. Hamta Decode File Client fran ditt Mylllumina-konto.

b. Anvand lllumina Decode File Client for att hdmta DMAP-filerna.

Starta iScanDx-instrument. Fér mer information, se Starta iScanDx-instrument pa sidan 27.

Ladda BeadChippen pa en barare, ladda bararen pa iScanDx-l4sarbrickan och skanna BeadChip-
bararens streckkoder. For mer information, se Laddning av BeadChip pa sidan 29.

OBS! Denna process beskriver inte hur AutoLoader anvands med iScanDx-instrument for att
automatisera BeadChip-laddning. For mer information, se AutoLoader 2.x
Anvéndarhandledning (dokumentnr 15015394).

Valj vid behov ett annat bildformat, andra skanningsinstallningar eller
datanormaliseringsinstallningar, eller sokvag for indata/utdata. Se till att sokvagarna for indata och
utdata ar korrekta. For mer information, se Konfigurera iScanDx-systemprogramvara pa sidan 23.

Skanning av BeadChip. Fér mer information, se Skanning av BeadChip pa sidan 35.
Visa BeadChip-bilder. Fér mer information, se Visning av skanningsresultat pa sidan 39.

Borttagning av BeadChip och avstadngning av iScanDx-instrument. For mer information, se Stdang av
iScanDx-instrument pa sidan 46.

Forbrukningsmaterial som kravs

Detta avsnitt listar de lllumina-satser och anvandarlevererade forbrukningsmaterial som kravs for att
skanna BeadChip med iScanDx.

lllumina BeadChip-satser

Slutfér den analys som ar lamplig for ditt BeadChip och applikationen innan du pabérjar skanningen.
iScanDx ar validerad for anvandning med lllumina BeadChip med kulor pa 1 mikrometer och
1,2 mikrometer.

Forbrukningsmaterial som tillhandahalls av anvandaren

Se till att du har féljande anvandarlevererade férbrukningsmaterial innan du bérjar skanna BeadChip.
Dessa forbrukningsmaterial behovs vid hantering och rengdring av BeadChippets baksida.
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Forbrukningsmaterial

Handskar, puderfria, engangs, latex eller nitril
Alkoholservetter, 70 % isopropyl, medium
Servett for laboratoriebruk, luddfri

[Valfritt] Etanol, 99,5 %, ACS, absolut
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Sakerhet och efterlevnad

Det hér avsnittet innehaller viktig sdkerhetsinformation angaende driften av lllumina iScanDx-systemet.
Det hér avsnittet innehaller information om produktéverensstammelse och regulatoriska uttalanden. Las
denna information innan du utfér ndgra procedurer pa systemet.

Sdkerhetsatgarder och -méarkningar

Det hér avsnittet identifierar potentiella faror i samband medinstallation, underhall och anvéndning av
instrumentet. Anvand inte och interagera inte med instrumentet pa ett satt som kan utsatta dig for
nagon av de har farorna.

Alla faror som beskrivs kan undvikas om du féljer standardrutinerna i detta dokument.

/N VARNING

Undvik att luta dig mot iScanDx-instrument eller applicera 6verdriven kraft pd komponenter,
sarskilt pa delar som kan lossna.

/N VARNING
Hall handerna borta frén rérliga delar nar de ar i drift.

/N FORSIKTIGHET

Endast behorig och utbildad lllumina-personal far utfora lasertestning och serviceunderhall.
Endast utbildad lllumina-personal har behoérighet att ta bort instrumentets huvudhdlje.

Allmanna sakerhetsanvisningar

Kontrollera att all personal vet hur instrumentet ska anvandas korrekt och kanner till eventuella
sakerhetsanvisningar.

For att minimera risker for bade personal och instrumentet ska alla anvisningar
A foljas nar instrumentet anvands i omraden som ar markta med denna etikett.

Operatdren av iScanDx-instrument antas vara utbildad i ratt position for
instrumentet och de aktuella sdkerhetsproblemen.
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Lasersakerhet

iScanDx-l3saren &r ett laserinstrument av klass 1 som har tva lasrar av klass 3B, och
A som enligt de normala driftsprocedurer som anges i detta dokument exponerar
operatdren for laserljus. Lasrarna har en effekt pa upp till 110 mW och &r dtkomliga
inuti instrumentet. All laserstrélning som &r atkomlig fér operatéren uppfyller
granserna for atkomlig stralning for laserprodukter av klass 1 enligt IEC 60825-1.

Forsok inte att fa atkomst till instrumentets insida genom nagon 6ppning.
Exponering for laserljus kan orsaka personskador. Att titta rakt pa laserljuset kan till
exempel orsaka blindhet.

iScanDx-instrument ar en laserprodukt av klass 1.

Forsiktighetsatgarder for laserstreckkodsladsare

iScanDx-lasaren har aven en laserstreckkodslasare av klass 2. Titta inte in i streckkodslasarens synliga
ljusstrale.

Forsiktighetsatgarder for lasersikerhet

Lasereffekt upp till 110 mW &r tillganglig frén instrumentets insida. Instrumentet innehéller bade en réd
laser och en gron laser. Den roda laserns uteffekt ar specificerad vid hogst 110 mW vid 660 nm. Den
grona laserns uteffekt ar specificerad vid hégst 50 mW vid 532 nm i en divergerande stréle.

/N FORSIKTIGHET

Att gora justeringar av instrumentet eller utféra andra procedurer an de som anges i detta
dokument kan leda till exponering for farligt laserljus.
lllumina rekommenderar att du iakttar féljande forsiktighetsatgarder:

* Tainte bort instrumentets huvudhdlje. Det finns inga komponenter inuti som kan servas av
anvandaren och du kan exponeras for laserljus.

* Manipulera inte proviuckans sakerhetssparrar. Under en skanning skyddar dessa sékerhetssparrar
dig fran exponering for laserljuset genom att avbryta skanningen och blockera ljuskallan.

* Fortsattinte att anvanda instrumentet om huvudhdljet eller provluckan skadas och instrumentet inte
langre ar ljustatt. Kontakta omedelbart lllumina foér att ordna med reparation.

Varningar gallande elsédkerhet

Detta avsnitt beskriver sdkerhetsadtgarder for de elektriska anslutningar och sakringar som tillhér
iScanDx-instrument samt hogspanningsrisker och forsiktighetsatgarder. For mer information om strom
och elektriska specifikationer fér iScanDx, se avsnittet Platsforberedelse pa sidan 15.
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Elektriska anslutningar

Anslut instrumentet till en jordad krets som kan leverera minst:
* 6 Aforen stromkalla pd 100-120 volt

* 3 Aforen strémkalla pa 200-240 volt

Se typmarkningen pa iScanDx-instrument fér mer information.

Dataanslutningar
iScanDx-lasaren har féljande tva anslutningar till den styrande datorn:

* USB-bussen som dverfér kommandon och styrinformation mellan iScanDx-lasaren och datorn.
Denna anslutning anvander en standardkabel av typen USB A .

* En Cameralink-standardanslutning med LVDS (differentialsignal vid Idg spanning) som éverfor
radata fran iScanDx-l3saren till datorn. Den héar anslutningen anvander en CameralLink-kabel av
standardtyp.

Skyddsjordning

Instrumentet har en anslutning till skyddsjord genom kapslingen. Skyddsjorden pé
natsladden aterfor skyddsjordning till en séker referens. Skyddsjordsanslutningen
pa nétsladden maste vara i gott skick ndr den har enheten anvénds.

Sakringar

Instrumentet har inga sakringar som kan bytas ut av anvandaren. Endast faltservicetekniker for lllumina
kan byta ut de interna sakringarna.

Stromforsorjningsmodulen (PEM) har tva ingéngsséakringar pa hdgspanningsledningarna. Sékringarnas
storlek ar 5 x 20 och de ar klassificerade for 3,15 A, 250 V AC, snabb smaltpropp. Dessa sakringar ar
monterade i sékringshéllare placerade pa kortet och méarkta F1 och F2.

Forsiktighetsatgarder vid hogspanningsrisk

Ta inte bort iScanDx-lasarens huvudhdlje. Det finns inga komponenter inuti som kan
A servas av anvandaren och du kan exponeras for laserljus och hogspanningsrisker.
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Flytta iScanDx-instrument

Flytta inte iScanDx-lasaren efter den forsta installationen eftersom systemets
@ prestanda kan pdverkas negativt.

Om iScanDx-lasaren maste omlokaliseras, kontakta teknisk support for lllumina for
att ordna ett servicebesok. Endast lllumina-tekniker har behdrighet att flytta eller
omlokalisera iScanDx-lasaren.

Det finns ocksa betydande risker fér optisk och mekanisk inpassning. Varje gang
iScanDx-l3saren flyttas maste den pé nytt placeras korrekt pa arbetsbanken.
Stegenheten maste sékras sa att den avmagnetiserade enheten forblir stationar.
Annars kan inre skador uppsta.

Elektromagnetiska overvaganden

iScanDx Gverensstammer med de krav pd emission och immunitet som anges i IEC 61326-1och IEC
61326-2-6.

Utrustningen ar inte avsedd att anvandas i bostadsmiljoer och ger kanske inte tillrackligt skydd mot
radiointerferens i sddana miljcer.

Utrustningen &r utformad for anvandning i en PROFESSIONELL VARDMILJ®. Utrustningen kommer
sannolikt att fungera felaktigt om den anvands i en HEMVARDSMILJO. Om det finns misstanke om att
prestandan paverkas av elektromagnetisk interferens kan korrekt drift aterstéllas genom att 6ka
avstandet mellan utrustningen och kallan till interferensen.

Den elektromagnetiska miljon ska utvarderas innan enheten anvands.

Den avsedda anvandningsmiljon for iScanDx ar begransad till laboratoriemiljoer for professionella
sjukvardsinrattningar. Instrumentet &r inte avsett att anvandas i ndgon av féljande miljder:
l&karmottagningar; intensivvardsavdelningar; akutmottagningar eller ambulerande centra; kirurgiska
eller operationssalar; halsovardskliniker; patientrum; tandlakarmottagningar; begréansade
vardfaciliteter; vdrdhem; apotek eller apotek; forsta hjdlpen rum; eller ndra héga kallor for
elektromagnetisk stralning (t.ex. MRI). Baserat pa den avsedda anvandningsmiljon som definieras ovan
anses iScanDx vara en KONTROLLERAD ELEKTROMAGNETISK MILJO med fasta elektromagnetiska
kallor, enligt definitionen i IEC 60601-1-2:2014. Enligt IEC 60601-1-2:2014 omfattar elektromagnetiska
kallor som kan anvandas i narheten av iScanDx:

* Radiofrekvensidentifieringssystem (RFID)

* Tradl6sa lokala natverk (WLAN)

* Handhéllna mobilradior (t.ex. TETRA, tvavagsradio)

* Personsokningssystem

* Andratradidsa enheter (inklusive konsumentenheter)
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FCC-overensstammelse

Enheten uppfyller kraven i del 15 i FCC-reglerna. Anvandning far ske pa féljande tva villkor:

1. Enheten far inte orsaka skadliga stérningar.

2. Enheten maste klara eventuella mottagna stérningar, dven stérningar som kan ge o6nskade effekter

pa driften.
/N FORSIKTIGHET

Andringar eller modifieringar av enheten som inte uttryckligen har godkénts av parten

som ar ansvarig for efterlevnad kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

OBS! Utrustningen har testats och befunnits uppfylla gransvardena for en digital enhet i klass A
enligt del 15i FCC-reglerna. Dessa gransvarden ar avsedda att ge ett rimligt skydd mot

skadliga storningar nar utrustningen anvands i en kommersiell miljé.

Utrustningen genererar, anvander och kan utstréla radiofrekvent energi och kan, om den

inte installeras och anvands i enlighet med anvandarhandboken, orsaka skadliga

stérningar av radiokommunikation. Hantering av utrustningen i bostadsomraden kommer

troligen att orsaka skadliga stérningar och i sddana fall maste anvandaren atgarda
stoérningarna pa egen bekostnad.

IC-0overensstammelse

Denna enhet innehaller licensbefriad(e) sdndare/mottagare som éverensstammer med Innovation,
Science and Economic Development Canadas licensbefriade radiostandardspecifikationer (Radio
Standards Specifications, RSS(s)). Anvandning far ske pa féljande tva villkor:

1. Enheten far inte orsaka stérningar.

2. Enheten maste klara eventuella storningar, dven stérningar som kan ge odnskade effekter pa
enhetens drift.

Forsakran om overensstammelse for Korea

e 74 dH= 28 S HO 24 7t 80l U=

Ag 717|(87E Y&SL7IAHM)

0] 7|7|= Y FE(As) TALHE 7| 7| =2 EHONA} E= MEXHE O HE
FOI5HA| 7] B2t 7HY Qo] X|Ho M Abgots AE SH = S LTt

Produktoverensstammelse och regulatorisk markning

Instrumentet ar markt med féljande dverensstammelsemarkning och regulatoriska markning.

Dokumentnr 200014809 vO1
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@ Testad och certifierad av NRTL for att uppfylla standarderna enligt IEC 61010-1:

< Elektrisk utrustning fér matning, styrning och for laboratoriedndamal - Sdkerhet - Del 1:

Allmanna fordringar.

c Denna markning forsakrar att produkten uppfyller de grundlaggande kraveni alla
relevanta EU-direktiv.

Tillverkarens férsakran om att produkten uppfyller kinesiska regulatoriska krav.

iScanDx-instrument dverensstammer med foljande direktiv:
* EMC2014/30/EU

* VD 2017/746/EU

* RoHS-direktiv 2011/65/EU och andringar.

Forordningen om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

ﬁ Etiketten anger att instrumentet uppfyller EU:s direktiv om avfall som utgors av eller

innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).
[

Information om hur utrustningen ska atervinnas finns pa
support.illumina.com/certificates.html.

Sakerhetsmarkning

Figur 3 Varningsmarke om farlig laser

CAUTION
CLASS 3B LASER RADIATION

WHEN OPEN

AVOID EXPOSURE TO
THE BEAM

Clarion Safety Systems, LLC _clarionsafety.com _ xxxxx Reorder No. C25810-03

Figur 4 Varningsmarke om farlig laser — fransk dversattning

AVERTISSEMENT
RAYONNEMENT LASER
DE CLASSE 3B

EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION AU FAISCEAU
DANGEREUSE
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Platsforberedelse

Det har avsnittet innehaller specifikationer och riktlinjer for att forbereda platsen for installation och drift
av lllumina iScanDx-systemet. Férbered dig for leverans och installation och informera dig om krav pa
utrymme, elektriska komponenter, miljo- och natverksévervaganden, datorkrav och férbrukningsartiklar
som tillhandahalls av anvandaren.

Konfigurationer som stods

iScanDx-instrument kan installeras med eller utan AutoLoader 2.x fér automatisk laddning av BeadChip.
Foljande konfigurationer stods.

Konfiguration Beskrivning

Utan AutolLoader 2.x iScanDx-instrument star vant framat pa laboratoriebdnken.

Med AutoLoader 2.x — iScanDx-instrument star vant at sidan péa laboratoriebidnken sa att

enkel skanner iScanDx-hallaren &r vdnd mot AutoLoader 2.x till vanster.

Med AutoLoader 2.x — iScanDx-instrument star vanda at sidan pa laboratoriebinken sa

dubbel skanner att iScanDx-hallarna ar vdnda mot AutoLoader 2.x mellan de tva
systemen.

Leverans och installation

En auktoriserad tjansteleverantor levererar systemet, packar upp komponenterna och placerar
instrumentet péa laboratoriebanken. Se till att laboratorieutrymmet och banken ar redo infor leveransen.

En lllumina-representant installerar och forbereder instrumentet. Nar instrumentet ansluts till ett
datahanteringssystem eller en fjarrnatverksplats ska sokvagen for datalagring valjas fore
installationsdatumet. lllumina-representanten kan testa datadverféringsprocessen under installationen.

/N FORSIKTIGHET

Endast auktoriserad personal far packa upp, installera eller flytta instrumentet. Felaktig
hantering av instrumentet kan paverka inriktningen eller skada instrumentets komponenter.

Flytta inte instrumentet efter det att representanten fran lllumina har installerat och férberett
instrumentet. Om instrumentet flyttas fran den ursprungliga anldggningen upphavs garantin
och serviceavtalet. Kontakta representanten frén lllumina om instrumentet méste flyttas.

Dokumentnr 200014809 vO1 15
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Forpackningens matt och innehall

iScanDx-instrumentet och komponenterna levereras i tre lador. Anvand foljande matt for att bestdmma

den minsta luckbredd som krévs for att rymma fraktlddorna.

* Lada 1innehdller instrumentet.

* L&da 2 innehaller instrumentkontrolldatorn (ICC), tangentbordet och tilloehor.

* | 3da 3 innehaller ICC-monitorn.

Matt Lada 1 Lada 2

Bredd 122 cm (48 tum) 34 cm (13 tum)
Langd 74 cm (29 tum) 13 cm (5 tum)
Djup 71cm (28 tum) 36 cm (14 tum)
Fraktvikt* 90 kg (198 Ib) 6 kg (13 1b)

Enbart instrumentet:
70 kg (154,3 1b)

*Fraktvikten inkluderar inte pallar. Lagg till 14 kg (30 Ib) for varje pall.

Laboratoriekrav

Lada 3

41 cm (16 tum)
50 cm (20 tum)
21cm (8 tum)
6 kg (13 1b)

Anvand foljande specifikationer och riktlinjer for att faststalla erforderligt laboratorieutrymme.

Instrumentets matt

iScanDx och instrumentets styrdator har féljande matt efter installationen.

Matt iScanDx Instrumentets styrdator
Bredd 52cm (20,5in) 21,6 cm (8,5 tum)

Langd 46 cm (18 tum) 57 cm (22,3 tum)

Djup 66 cm (26 tum) utan 55,4 cm (21,8 tum)

tangentbordshéllare
85cm (33,5 tum) med
tangentbordshéllare

Vikt 70 kg (154,3 Ib) 34 kg (75 tum)

AutoLoader 2.x har foljande viktvarden, baserat pa dess konfiguration:
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85 cm (33,4 tum)
76 cm (29,9 tum)
65 cm (25,5 tum)

Se vikttabellen for
AutolLoader.
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AutoLoader 2.x, vikt utan
iScanDx

Enkel AutoLoader 2.x 85kg (187,4 1b)
(10 barare)

Dubbel AutoLoader 2.x 125 kg (275,6 Ib)
(20 bérare)

BeadChip-barare 0,25 kg (0,55 1b)

Konfiguration

AutoLoader 2.x, vikt med
iScanDx
155,8 kg (343,4 Ib)

266,6 kg (587,8 Ib)

0,25kg (0,55 Ib)

En konfiguration med dubbla skannrar, bestdende av tva iScanDx-system och en AutoLoader 2.x,
passar pa en typisk laboratoriebdnk. For mer information, se Riktlinjer for laboratoriebédnk pa sidan 18.

Figur 5 Konfigurationsdimensioner fér dubbelskanner med AutoLoader 2.x

min

Placeringskrav

Foljande krav sédkerstaller att instrumentets strombrytare och eluttag ar dtkomliga, medger god
ventilation och ger tillrécklig dtkomlighet vid servicearbete pa instrumentet.

* Lamna utrymme for ytterligare 15,5 cm (6 tum) bakom instrumentet.

* PlaceraiScanDx s3 att personal snabbt kan dra ut strémkabeln ur uttaget.

* Lamna utrymme for minst 42 cm (17 tum) ovanfér iScanDx nér det star pa arbetsbanken sa att de
yttre panelerna kan tas bort under installation och underhéll. Héjddimensionen som anges i féljande
tabell for planering av laboratorieutrymme inkluderar detta nddvandiga dverliggande utrymme.

Matt Instrument

Bredd 112 cm (44 tum)
Langd 94 cm (37 tum)
Djup 101 cm (40 tum)
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bildskarm

46 cm (18 tum)
Laboratoriedefinierat

40 cm (16 tum)
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Riktlinjer for vibrationer

Virekommenderar att bankens toppvibrationer stannar under vibrationskriteriet (VC) E-kurva.
Sakerstall att vibrationsstorningar och vibrationskéllor pa eller i narheten av den plats dér iScanDx &r
installerad ar minimala. Anvand féljande basta praxis for att minimera vibrationer:

* Placera inte annan utrustning pa banken som kan ge vibrationer som 6verstiger VC E-kurvan.
* Placerainte nagra foremal ovanpa instrumentet.
* Skydda instrumentet fran vibrationskallor.

* Anvand endast tangentbordet och musen for att interagera med instrumentet under drift.

Riktlinjer for laboratoriebank
Placera instrumentet pa en mobil laboratoriebank med I&sbara hjul. Laboratoriebdnkens yta maste vara
plan (inom = 2 grader) och icke-vibrerande. Banken maste béra vikten pa instrumentet och
instrumentets styrdator.

Bredd Langd Djup

152,4 cm (60 tum) 76,2-91,4 cm (30-36 tum) 76,2 cm (30 tum)

Vid placering i Nordamerika rekommenderar lllumina den mobila bédnken med hjul fran Bench-Craft (PN
HS-30-60-30 P2) eller motsvarande.

Elektriska krav

Natspanningen for iScanDx ar 100-240 VAC vid antingen 50 Hz eller 60 Hz. Systemet forbrukar hégst
300 watt.

Spanningen i AutoLoader 2.x ar 100-240 VAC, 110 VA vid 47-63 Hz.

Effektspecifikationer

Specifikation Instrument AutoLoader 2.x

Natspanning 100-240 VAC, 50 Hz eller 60 Hz 100-240 VAC vid 47-63 Hz

Effekt Maximalt 300 watt 110 VA (maximalt 110 watt)
Uttag

Anldggningen maste vara utrustad med féljande utrustning.
* For100-120 VAC —-en 20 A jordad, dedikerad ledning med ratt spanning och elektrisk jord kravs.

* For 200-240 VAC -en 10 A jordad, ledning med ratt spanning och elektrisk jord kravs. Anvand en
hogre klassificering efter behov enligt kraven for din region.
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* Om spanningen varierar med mer an 10 % kravs en regulator.

Stromkablar

Instrumentets uttag uppfyller kraven i den internationella standarden IEC 60320 C13 och levereras med

en regionspecifik strémkabel.

De farliga spanningarna forsvinner endast fran instrumentet nér stromkabeln ar bortkopplad fran
vaxelstromsuttaget.

For att erhalla likvardiga anslutningsdon eller natsladdar som uppfyller lokala standarder kan du
kontakta en tredjepartsleverantor, t.ex. Interpower Corporation (www.interpower.com).

/N FORSIKTIGHET

Anvand aldrig en forlangningskabel for att ansluta instrumentet till en spanningskalla.

Skyddsjordning

Instrumentet har en anslutning till skyddsjord genom kapslingen. Skyddsjorden pa
natsladden aterfor skyddsjordning till en séker referens. Skyddsjordsanslutningen
pa natsladden maste vara i gott skick nar den har enheten anvands.

Avbrottsfri stromforsérjning

En avbrottsfri stromkalla (UPS), som tillhandahélls av anvandaren, rekommenderas starkt. lllumina
ansvarar inte for kdrningar som paverkas av strémavbrott oavsett om instrumentet ar anslutet till en
UPS. Standardmassig kraftférsorjning fran en generator ar ofta inte avbrottsfri och ett kort
stromavbrott intraffar innan strommen &terupptas.

/N VARNING

UPS-enheten kan vara varm. Hantera med forsiktighet.

Féljande tabell visar UPS-information.

Specifikation Information
Max watt 560 watt
VA-vardering 800 VA

Ingangsspanning 230 VAC (181-290 VAC utan anvandning av batterier)
(nominell)

Ingangsanslutning  IEC 320 inloppsmodul med medféljande ingangskabel

Uttag Minst 6 IEC320-uttag
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* Informationen om kdrningstid baseras pa uppskattningar. Den faktiska kdrningstiden kan variera beroende pa

den skyddade utrustningens belastningar och effektfaktorer samt UPS-batteriernas skick.

Sakringar

Endast faltpersonal fran lllumina ar kvalificerad att byta ut interna séakringar. Stromférsérjningsmodulen
har tva ingangssakringar pa hégspanningsledningarna.

Sakringar i iScanDx: Sakringarnas storlek ar 5 x 20 mm och de ar klassificerade for 10 A, 250 VAC, trog

smaltpropp.

Sakringar i AutoLoader 2.x: Sakringarnas storlek ar 2 x 5 mm och de ar klassificerade for 2 A, 250 VAC,

T-klass.

Miljofaktorer att beakta

iScanDx ar endast for inomhusbruk.

Element

Temperatur

Luftfuktighet

Hojd

Luftkvalitet

Ventilation

Varmeeffekt

Specifikation

Transport och forvaring: -10 °C till 50 °C (14 °F till 122 °F)
Driftférhallanden: 15 °C till 30 °C (59 °F till 86 °F) Under en kérning far
omgivningstemperaturen inte variera med mer an = 2 °C.

Transport och forvaring: 15-80 % relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)
Driftférhallanden: 20-80 % relativ luftfuktighet (icke-kondenserande)

Placera instrumentet pé en hojd hogst 2 000 meter Gver havet
(6 500 fot).

Anvand instrumentet i en miljé med féroreningsgrad Il eller battre. En
miljo med féroreningsgrad Il innehaller normalt endast icke-ledande
fororeningar.

Radfréga din anlaggningsavdelning om ventilationskrav som &r
tillrédckliga for nivan pa den forvantade varmeeffekten fran
instrumentet.

Foljande tabell visar varmeeffekten for ett instrument med en persondator (PC).

Komponent

Instrument

Dokumentnr 200014809 vO1
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Uppmatt effekt

Komponent PP Varmeeffekt (Btu/h)
(watt)

A8202 PC och monitor 400 1400

Total uppskattad 1150 4000

varmeeffekt

Instrumentets styrdator

Instrumentet levereras med en styrdator for instrumentet som ar anpassad till de senaste
systemkraven. Kontakta teknisk support for lllumina for mer information om datorns specifikationer.

Instrumentets styrdator &r ett dedikerat delsystem i instrumentet och &r inte avsett att anvandas eller
stédjas som en vanlig dator. Laddning och anvandning av programvara fran tredje part kan leda till
langsam bearbetning, férlust av data eller ogiltiga data.

OBS! Installera programvara fran tredje part endast om detta rekommenderas av lllumina-personal.

Dataanslutningar

Instrumentet inkluderar féljande anslutningar till instrumentets styrdator.

Antal Beskrivning

1 USB-anslutning for kommunikation mellan instrumentet och datorn. En
standardkontakt av typen USB A till USB B anvands.

1 Cameralink-anslutning med LVDS (differentialsignal vid 1ag spanning) till
kameran. CameralLink-kabeln varierar beroende pa den installerade
FrameGrabber-maskinvaran. Kameran 6verfor rddata fran instrumentet till
datorn.

1 Ethernet-anslutning till den Smart Camera som anvands for fokusering. En
Ethernet-standardkabel p& 100 Mb/s anvands.

Antivirusprogram

Virekommenderar att du anvander antivirusprogram for att skydda instrumentets styrdator mot virus.
For narmare information om konfigurering av antivirusprogram, se lllumina Sakerhet och nétverk for
styrdator.

Natverksovervaganden
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lllumina tillhandahaller inte installation eller teknisk support for instrumentets styrdator. En
nétverksanslutning kan dock konfigureras och underhallas pa instrumentets styrdator efter installation
av instrumentet.

* Anvand en anslutning pa 1 gigabit mellan instrumentets styrdator och ditt datahanteringssystem.
Den har anslutningen kan goras direkt eller via en natverksswitch.

* Granska natverksunderhallsaktiviteter for potentiella kompatibilitetsrisker med lllumina-systemet.

Flera instrument

* Setill att serverenheten har tillrdcklig kapacitet for den hdga datavolym som 6verfors fréan flera
instrument. Overvég att stélla in instrumenten for kopiering till olika servrar.

* Settill att anslutningen till analysservrarna har tillracklig kapacitet fér den héga datavolym som
dverfors frén flera instrument. Overvég att konfigurera instrumenten for att anvanda olika
anslutningar eller anvand en lank med hégre bandbredd for den delade anslutningen, t.ex.

10 gigabit.
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Konfigurera iScanDx-systemprogramvara

| detta avsnitt beskrivs hur du konfigurerar iScanDx-systemprogramvara for att utféra en skanning. Du
kan till exempel uteldmna BeadChip fran en skanning eller konfigurera iScanDx att anvénda LIMS eller
ICA.

Om standardkonfigurationsvardena redan ar korrekta, valj Scan (Skanna) for att fortsatta.

Anvand LIMS med iScanDx-instrument

iScanDx-systemprogramvara ar kompatibel med Illumina Hanteringssystem for laboratorieinformation
(LIMS)-program.

For att anvanda LIMS-programmet, aktivera det fér anvandning med iScanDx-instrument innan en
skanning paborjas. Utfor féljande steg i iScanDx-systemprogramvara iDOS.

Aktivering och inaktivering av LIMS

1. Oppna iDOS genom att vélja iDOS pé skrivbordet.

2. Valj Tools (Verktyg) i menyn Gverst till vanster pa skarmen och valj sedan Options (Alternativ).
3. Idialogrutan "Options” (Alternativ) valjer du LIMS-fliken.
4.

Vilj Enable LIMS (Aktivera LIMS) pa LIMS-fliken och vélj sedan OK.
Inaktivera LIMS genom att avmarkera Enable LIMS (Aktivera LIMS) och sedan valja OK.

Lagga till en LIMS-server

1. Valj Tools (Verktyg) i menyn Gverst till vanster pa skarmen och valj sedan Options (Alternativ).
2. ldialogrutan "Options” (Alternativ) valjer du LIMS-fliken.

3. ValjNew (Ny) p& LIMS-fliken.

4. Ange namn och port fér den LIMS-server som ska laggas till och valj sedan OK.

Den nya LIMS-servern laggs till i listan pa LIMS-fliken i dialogrutan "Alternativ” och i rullmenyn LIMS
pa iDOS startskarm.

Ta bort en LIMS-server

1. VA&lj Tools (Verktyg) i menyn 6verst till vinster pa skdrmen och vilj sedan Options (Alternativ).
2. ldialogrutan "Options” (Alternativ) valjer du LIMS-fliken.

3. Markera namnet p& den LIMS-server du vill ta bort pa LIMS-fliken, vélj Delete (Radera) och vlj
sedan OK.
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Anvandning av lllumina Connected Analytics (ICA) med
iIScanDx-instrument

iScanDx-systemprogramvara ar kompatibel med Illumina Connected Analytics (ICA).
Om ICA anvands for analysstdd, konfigurera iScanDx-instrument for att skicka data till ICA och aktivera
det fér anvandning innan en skanning pabdérjas.

Krav

Foljande krav galler for anvandning av ICA med iScanDx-instrument.
* Internetanslutning

* iDOS version 1.0.2 eller senare

Konfigurering av iScanDx-instrument till att skicka data till ICA

1. Oppna iScanDx-systemprogramvara genom att vélja iDOS pa skrivbordet.

2. Valj Tools (Verktyg) i menyn 6verst till vanster pa skdrmen och vilj sedan Options (Alternativ).
3. ldialogrutan "Options” (Alternativ) valjer du LIMS-fliken.

4. Kontrollera att kryssrutan "Enable LIMS” (Aktivera LIMS) ar markerad i LIMS-fliken.

OBS! Det hér alternativet uppdaterar iDOS-startsidan sa att den inkluderar rullmenyn “Login
type” (Inloggningstyp) som gor det mdjligt att valja ICA. Val av detta alternativ aktiverar
inte lllumina LIMS.

5. Valjfliken "General” (Allmant) och utfér féljande steg:
a. Setill att kryssrutan "Enable LIMS Integration” (Aktivera LIMS-integrering) inte ar markerad.
b. Valjdenregion dar domanen finns i rullistan "Region” (Region).

c. Ange prefixet for den privata ICA-domanen i faltet "Private Domain” (Privat doman). Inkludera
inte "illumina.com”.

For att hitta prefixet loggar du in pa lllumina “Admin Console” (Administratérskonsol) och véljer
fliken "Workgroups” (Arbetsgrupper). Prefixet visas i faltet "Name” (Namn).

d. [Valfritt] Markera kryssrutan Turn on lllumina Proactive Support (Sl& pa Proactive-support) for
att skicka instrumentets diagnostiska data till Ilumina Proactive.

6. Valj OK for att spara installningarna.
Starta om iDOS.
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Aktivering av ICA

1. P&iDOS-startsidan valjer du lllumina Connected Analytics (ICA) i rullmenyn "Login Type”
(Inloggningstyp) och sedan véljer du Start.

2. Ange ditt ICA-kontos e-postadress och I6senord.

3. Valjden registrerade arbetsgruppen och valj Next (Nasta).
iDOS utfor sedan en verifiering av BeadChip-streckkoderna.

Uteldmnande av BeadChip och remsor fran en skanning

Du kan utelamna BeadChip fran en skanning. Du kan ockséa uteldamna enskilda remsor i ett BeadChip,
savida du inte anvander Hanteringssystem for laboratorieinformation (LIMS). Alla sektioner av ett
BeadChip maste skannas nar du anvander LIMS.

Uteldmnande av ett BeadChip fran en skanning

* Radera BeadChippets streckkodsnummer fran skarmen “Setup” (Installning) i iScanDx-
systemprogramvara.

Uteléamnande av BeadChip-remsor fran en skanning

1. P& skarmen "Setup” (Instélining) i iScanDx-systemprogramvara finns férhandsvisningsomradet for
BeadChip till vanster pa skarmen. Hogst upp i omradet for férhandsvisning av BeadChip véljer du ett
BeadChip for att andra skanningsinstéllningarna.

2. |den valda delen av omradet fér férhandsvisning av BeadChip markerar du enskilda remsor pa det
aktuella BeadChippet for att avmarkera dem. For att utelamna flera remsor samtidigt, klicka och dra.
Avmarkerade remsor dndrar farg fran ljusblatt till moérkgratt.

3. Nar du har skannat BeadChippen och valt "Scan” (Skanna) i iScanDx-systemprogramvara (for
anvisningar, se Laddning och skanning av BeadChip pa sidan 29), visas en bekraftelsedialogruta
som informerar dig om att vissa sektioner uteldmnas fran skanningen. Om ndgon remsa i ett prov pa
BeadChippet avmarkeras sparas inte intensitetsdata (*.idat-filer) for det provet.

Verifiering av DMAP-filers integritet

Om kulmappningsfilerna (DMAP) overfors felaktigt till natverket under hamtning kan filintegriteten
dventyras. iScanDx-ldsaren kan konfigureras for att kontrollera DMAP-filernas integritet varje gang en
skanning startas.

OBS! Nar denna funktion aktiveras tar det langre tid innan iScanDx-lasaren borjar utfora
skanningen.

1. Vaélj Tools (Verktyg) i menyn 6verst till vanster pa skarmen och vilj sedan Options (Alternativ).

2. ldialogrutan "Alternativ” valjer du fliken General (Allmant).
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3. Valj kryssrutan Enable Corrupt DMAP Check (Aktivera kontroll for skadad DMAP) i avsnittet
Processing (Bearbetning) och valj sedan OK.
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Starta iScanDx-instrument

For att starta iScanDx-instrument, utfor foljande steg:
1. SIa pé strommen till iIScanDx-instrument-datorn.
2. Sla péiScanDx-lasaren.

3. StartaiScanDx-systemprogramvara.

Sla pa iScanDx-datorn och -ldsaren

1. Sékerstall att iScanDx-lasaren har varit avstangd i minst tva minuter.
2. Tryck pé strombrytaren pa instrumentets styrdator.

3. Tryck p8 vippstrémbrytarens paslagningssida (|) p8 instrumentets baksida.

) N

[E] (amp - am

iScanDx-ldsarens statusindikatorlampor pé frontpanelen visar statusen medan instrumentet
initieras. For mer information om statusindikatorlampor, se Statuslampor pa sidan 2.

Om iScanDx-l3saren inte initieras eller initieras med forbehall ska den initieras pa nytt. For ndrmare
information, se Initiera iScanDx-ldsaren pd nytt pa sidan 48.
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OBS! Lasrarna maste stabiliseras innan en skanning pabdrjas. Se till att iScanDx-ldsaren har
varit paslagen i minst 5 minuter innan du pabdrjar en skanning.

4. LoggainiWindows nar operativsystemet har lasts in.

Starta iScanDx-systemprogramvara

1. Vaélj ikonen iScanDx-systemprogramvara (iDOS) pa skrivbordet.

i

iDOS ansluter automatiskt till och initierar iScanDx-lasaren.

2. Om iScanDx-instrument &r konfigurerad for att fungera med LIMS, vélj LIMS-servern fran rullmenyn
och ange sedan ditt anvandarnamn och I8senord.

OBS! Arkivera och radera data pa datorn enligt ett regelbundet schema fér att se till att det
finns tillrackligt med diskutrymme.

/N FORSIKTIGHET

Vissa félt, t.ex. Kérningsnamn och Instrumentnamn, ingar i dataanalysen och kan delas i
nedstromsrapporter. Undvik att inkludera personligt identifierbar information inom dessa
omraden.

Vissa félt, t.ex. Kérningsnamn och Instrumentnamn, ingar i dataanalysen och kan delas i
nedstromsrapporter. Undvik att inkludera personligt identifierbar information inom dessa
omréaden.
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Laddning och skanning av BeadChip

Detta avsnitt beskriver de steg som kravs for att ladda och skanna BeadChip.

OBS! Lasrarna maste stabiliseras innan en skanning pabarjas. Se till att iScanDx-lasaren har varit
paslagen i minst 5 minuter innan du p&bdrjar en skanning.

/N FORSIKTIGHET

Undvik kontaminering enligt foljande:

* Ha alltid handskar pa dig nar du hanterar BeadChip.

* Vidror endast streckkodsanden pa ett BeadChip. Vidror inte provomradet.

Laddning av BeadChip

OBS! Om AutoLoader anvands for automatisk BeadChip-laddning, se AutoLoader 2.x
Anvéndarhandledning (dokumentnr 15015394) for tillgangliga menyalternativ.

/N FORSIKTIGHET

BeadChip ska endast hanteras i kanterna. Inspektera alltid BeadChip fér skador eller fel innan
de laddas péa béraren. Ladda alltid BeadChip pa bararen innan du placerar béraren i iScanDx-
ldsarens hallare for att undvika tryck pa hallaren.

Rengoring av BeadChip
Innan BeadChip placeras pa béararen, torka alltid av 6verfloédig skyddsbeldggning och rester fran
BeadChippets baksida.

1. Anvand en alkoholservett (70 % isopropyl) eller en luddfri duk fuktad med etanol (90 %) eller
isopropanol (70 %) och torka forsiktigt av BeadChippets baksida.

2. Latytan lufttorka innan BeadChippet laddas pa en béarare.

Laddning av BeadChip pa en barare

BeadChip-bérare héller BeadChippen pa plats under skanningsprocessen.

1. Hall BeadChippet i streckkodsidnden. BeadChip-streckkoden ska vara pd samma sida som hallarens
streckkod.
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2. Placera BeadChippet i ett fack s& att &nden av BeadChip utan streckkoden trycker upp mot det
upphdjda stoppet pé bararen.

3. Placera upp till fyra BeadChip pa bararen, vart och ett i sitt eget fack, enligt foljande.

a. Tryck forsiktigt pa nagon av de tva lyftknapparna for att 6ppna spéarrarna och hoja stiften under
BeadChippen.

b. Slapp lyftknappen.

et
’\ TETINS
=

1
v

c. Om nagot av BeadChippen forblir ojamna trycker du pa och sldapper lyftknappen igen. Om
ytterligare justering kravs, justera BeadChippen manuellt.
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4. For att forhindra skanningsfel, se till att BeadChippen sitter ordentligt fast i facken och ar helt plana,
som visas i féljande bild.

m\\w\“““\

’wmm\\
0 \ =
N

1
v

Ladda hallaren i iScanDx-ldsaren

Né&r du laddar en BeadChip-hallare ska du se till att den &r korrekt orienterad i iScanDx-lasarens hallare.

1. OmiScanDx-ldsarens héllare inte redan ar 6ppen, 6ppna den med nagon av féljande metoder:

OBS! Se till att ingenting blockerar héllaren pa iScanDx innan du 6ppnar den.

* V3lj "Start” (Starta) pa iScanDx-systemprogramvara startskdrmen. iScanDx-l4sarens héllare
Oppnas automatiskt.

* Franden gula pilikonen i det 6vre vanstra hornet av iScanDx-systemprogramvara, valj Scanner
(Skanner) och vélj sedan Open Tray (Oppna héllare).

* Tryck p& knappen Open/Close Tray (Oppna/sting héllare) pa iScanDx-l4asarens framsida, under
statuslamporna.
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i | | Om en BeadChip-hallare redan finns i iScanDx-ldsarens hallar, lyft bdraren rakt upp och ut ur
hallaren for att ta bort bararen.

A

A. Adapterplatta
B. iScanDx-lasarens hallare

(i | | Adapterplattan ar specifik for varje enskild iScanDx-lasare. Byt inte adapterplattor mellan
iScanDx-lasare.

2. Riktain skdrorna pé bararen med silverkulorna pa adapterplattan i iScanDx-l4sarens héllare.

OBS! N&r BeadChip-bararen laddas, se till att den ar korrekt orienterad i iScanDx-hallaren.
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A. Bérarskaror
B. Silverfargade justeringskulor
C. Hallarens framsida

/N FORSIKTIGHET

Nar du dverfdr bararen till hallaren ska du hantera bararen i kanterna for att férhindra att
BeadChippen rubbas.

3. Sank forsiktigt ned bararen pé héllaren med BeadChip-streckkodsandarna néra hallarens framsida
och se till att bararen sitter ordentligt. Undvik att trycka ned iScanDx-lasarens hallare.

4. VAlj Next (Nasta) for att stdnga iScanDx-lasarens hallare.

/N VARNING

Hall handerna borta frén hallaren nér den stangs.

Nar streckkoderna har registrerats visas skarmen “Setup” (Installning) for iDOS. BeadChippen visas
pé skdrmen pa de platser som motsvarar deras positioner i bararen.

Om streckkodslasaren hittar en streckkod for tomt fack iDOS identifierar den facket med ordet
"EMPTY” (TOMT). Andra BeadChip som ar laddade i bararen behandlas normalt.
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i | | Om streckkodsskannern inte hittar en streckkod fér tomt fack eller en BeadChip-streckkod
vid det forsta skanningsforsoket forsdker iDOS skanna om streckkoden. Om skannern inte
hittar streckkoden efter en andra skanning visas ingenting i streckkodsrutan pa skdrmen for
den missade BeadChip-positionen. Under en automatisk skanning genereras ett fel for
bararen och bararen flyttas till felstapeln. Du kan sedan verifiera manuellt om positionen var
tom eller innehdll ett BeadChip.

Omskanning av streckkoder
Du kan skanna om streckkoder fran skdrmen “Setup” (Instélining) ib iDOS.

* Vilj Scanner (Skanner) i menyn 6verst till vanster pa skdrmen och valj sedan Scan Barcodes
(Skanna streckkoder).
Du kan manuellt ange streckkoderna i den position som motsvarar BeadChip-platsen i bararen. Du
kan ocksa radera streckkoder manuellt for att ta bort BeadChip fran en skanning.

Specificering av sokvagar for in- och utdata

iScanDx-instrument hamtar information om den fil som ska bearbetas fran sékvdgen for indata.
Sokvagen for utdata ar den plats dar alla filer sparas nar skanningen ar slutférd. Nar iScanDx-instrument
kors med LIMS kan du inte andra sokvagarna for in- eller utdata. Dessa vagar anges av LIMS
projektledningsprogramvara.

Specificera s6kvagar for in- och utdata enligt féljande.

1. Valj Browse (Bladdra) bredvid sokvagen fér indata eller utdata i iScanDx-systemprogramvara-
skarmens "Setup” (Installningar).

2. Gatill applikationsmapparna och valj sedan OK.
* Input Path (Sokvéag for indata) - Den mapp som innehaller undermappar for alla BeadChip som
du skannar. Se till att undermapparna namnges med varje BeadChip-streckkodsnummer.

* Output Path (Sokvag for utdata) - Den mapp dar du vill att iDOS ska spara bildfiler (*.jpg, *.png
eller *.tif), kulplaceringsfiler (*.locs) nar du sparar *.tifs, skanningsparametrar (*.txt) och
intensitetsdatafiler (*.idat) for varje BeadChip. Utdata for varje BeadChip sparas i en undermapp
med namn efter BeadChippets streckkodsnummer.

Sokvag for UNC (Universal Naming Convention) i Windows 10

| Windows 10 méste du manuellt skriva in sékvagen fér UNC (Universal Naming Convention) for att fa

atkomst till DMAP-filerna pa delade natverksenheter.

* Anvand hela UNC-sdkvagen till utdatamappen. En UNC-s6kvag anvander dubbla snedstreck fére
namnet pa datorn eller servern. Exempel: \\server\levell\level2\

* Om sOkvagen for utdata bara ar en nivas djup kravs ett efterféljande snedstreck. Exempel:
\\server\levell\
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* Anvand inte en mappad natverkssokvag, sdsom Z:\

UNC-sbkvagen for en drivenhet i Windows 10 hittar du enligt foljande.

1. Oppna Windows kommandoprompt.

2. Ange féljande kommando: net use
Detta kommando visar hela UNC-sokvagen for alla natverksenheter som ar anslutna till systemet,
tillsammans med varje tillhdrande Windows-enhetsbokstav.

Skanning av BeadChip

OBS! Lasrarna maste stabiliseras innan en skanning pabdrjas. Se till att iScanDx-lasaren har varit
paslagen i minst 5 minuter innan du p&bdrjar en skanning.

Nar du har valt vilka BeadChip som ska skannas och bekraftat installningarna startar du skanningen. For
anvisningar om hur du uteldmnar ett eller flera BeadChip frédn en skanning, se Uteldmnande av BeadChip

och remsor frén en skanning pa sidan 25.

Sa har startar du en skanning:

1. Vélj Scan (Skanna) pa skarmen "Setup” (Instéllning) i iScanDx-systemprogramvara.

iDOS utfor de steg for forhandsskanning som beskrivs i nedanstaende tabell 6ver steg for
forhandsskanning. Skanningsprocessen startar automatiskt nar dessa steg ar slutférda.

| takt med att varje sektion skannas sparas bild- och intensitetsdata pa instrumentets styrdator eller pa
en natverksplats i den sokvag for utdata som anges i iDOS-skarmens “Setup” (Installningar). Om inte ett
allvarligt fel stoppar skanningsprocessen fortsatter denna tills alla sektioner har skannats eller tills du
pausar eller stoppar skanningen.

Steg for forhandsskanning

Steg

Kontrollerar
tillgangligt
diskutrymme

Laddar DMAP-filerna
fran den
anvandardefinierade
indatamappen for
varje BeadChipi
bararen

Beskrivning

Om det finns mindre an 75 GB ledigt diskutrymme for bild- och
intensitetsfilerna, visar iDOS en varning. Om det finns mindre an 12 GB ledigt
diskutrymme péa enheten utfors inte skanningen.

Om nagra DMAP-filer saknas, visar iDOS en varning.
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Steg Beskrivning

Kalibrerar iScanDx- Kalibrering omfattar féljande processer:

lasaren « En autofokusprocessitre hérn av BeadChippet for att se till att bilderna ar
tydliga.

« En process for automatisk centrering for att sékerstalla att BeadChippet ar
korrekt placerat i forhallande till optiken.

Kalibreringen kan ta flera minuter att slutfora.

Om det finns defekta eller smutsiga sektioner i ndgot av de tre

inpassningshornen, férsoker programvaran anvanda alternativa sektioner

tills tillfredsstéllande kalibrering uppnas. Om det inte finns nagra alternativa

sektioner, misslyckas kalibreringen och ett felmeddelande visas. For

information om felsdkning, se Problem med iScanDx-ldsaren pa sidan 52.

Vippning och iScanDx-lasarens autofokusfunktion registrerar Z-positionen (hdjden) for
inpassning av BeadChippets tre horn for att bestdamma dess aktuella lutning och justerar
BeadChippeni BeadChippet tills det ligger plant.

bararen iScanDx-lasaren identifierar sedan referensmarkdrernas (fokuspunkternas)

X-Y-position (lateral plats) i BeadChippets kanter och justerar stegenheten
for att rikta in BeadChippen under optiken.

Overvakning av skanningsforloppet

Nar iScanDx-lasaren skannar visar den fargade remsan 6verst pa varje iDOS-skarmbild
skanningsstatusen.

* Morkt orange med liten text — steget ar slutfort.
* Morkt orange med stor text — steget pagar.
* Ljust orange — Steget ar inte slutfort.

Foljande avsnitt beskriver ytterligare komponenter som du kan anvanda for att dvervaka skanningens
forlopp.

Forloppsindikator

Forloppsindikatorn finns till vanster pa skarmen. Indikatorns farg dndras beroende pa skanningens
status.

* Ljusbla - Remsan har koats for att skannas.

* Morkgra - Remsan kommer inte att skannas.
* Orange — Remsan skannas eller registreras.

* Gron-Remsan har skannats och registrerats.

* R6d - Varning om skanning och/eller registrering.
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Forhandsvisning av bild

Omradet Férhandsvisning av bild fyller stérre delen av iDOS-skarmen. Skarmen visar den strang pa
remsan som for ndrvarande skannas.

Statusfalt

Statusfaltet finns mellan "Image Preview” (Férhandsvisning av bild) och “Information Bar”
(Informationsfélt). Statusfaltet visar iScanDx-lasarens aktuella dtgarder under skanningen. Blinkande
LED-lampor indikerar vilka komponenter som anvands for varje atgard.

Informationsfalt

Informationsfaltet finns langst ned tvarsover iScanDx-systemprogramvara-skanningsskarmen.
Informationsfaltet sammanfattar féljande information:

* Fil for skanningsinstallningar

* LIMS-status

* Sokvag forindata

* Sokvagar for utdata dar intensitetsfiler och bilder sparas.

En LED-lampa i Informationsfaltet indikerar Initieringsstatus enligt féljande.
* Gron-iScanDx-lasaren har initierats.

* Gul-iScanDx-lasaren har initierats villkorat.

* R6d -iScanDx-ldsaren initierades inte.

Om statuslampan &r gul eller réd, se Felsékning pa sidan 48.

Pausa eller avbryta en skanning

Du kan pausa eller stoppa en skanning nar som helst.

* For att pausa skanningen, valj Pause (Pausa).
Skanningen fortsatter till slutet av den aktuella BeadChip-sektionen och stoppas sedan. Skanningen
forblir pausad tills du vljer Resume (Ateruppta).

* For att stoppa skanningen, valj Cancel (Avbryt).
Ett bekraftelsemeddelande visas. Bekrafta kommandot for att stoppa skanningsprocessen utan att
slutféra den aktuella sektionen. Alla slutférda sektioner sparas pa disken.
Om du valjer att skanna om BeadChippet senare, skanna om alla ofullstéandiga sektioner.

Slutférande av en skanning

Nar alla BeadChip har skannats visas ett meddelande om slutférande.
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/N FORSIKTIGHET

Om du vill granska skanningsresultaten i iDOS efter att BeadChip-data har sparats, undvik att

klicka pa OK for att slutféra skanningen. For information om visning av skanningsresultat, se
Visning av skanningsresultat pa sidan 39.

For att slutféra en skanning:

* Valj OK for att fortsatta till granskningsskarmen for att bekrafta att data har skickats.

Om alla sektioner av ett BeadChip skannas, kommer dessa BeadChip-data automatiskt att sparas till
dessa system nar Hanteringssystem for laboratorieinformation (LIMS) eller lllumina Connected
Analytics (ICA) anvands.

Om nagra sektioner inte skannas, kan hela skanningen avbrytas, skanningsdata kan skickas som de &r
eller sa kan sektionen skannas om.

For att skanna om ett BeadChip:

* P3iDOS skdrmen Granskning, vilj Rescan (Skanna om). iDOS skannar endast om de sektioner som
inte har skannats.
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Visning av skanningsresultat

Detta avsnitt beskriver hur resultaten av din skanning kan granskas med hjalp av logdfiler,
skanningsparametrar, bilder och genererade filer.

Anvandning av granskningsverktygen andrar inte de data som registrerats vid skanningen.

Logdfiler

Under varje koérning skapar iScanDx-systemprogramvara (iDOS) en loggfil som listar varje steg i
skanningsprocessen. Loggfilerna kopieras ocksa till utdatamappen for varje BeadChip i
felsokningssyften.

Visa den aktuella loggdfilen enligt féljande.

1. I'menynidet 6vre vanstra hérnet pa skarmen véljer du Tools (Verktyg) och sedan Show Log (Visa
logg).
2. Gatillmappen Logs (Loggar) i iDOS-programmets mapp for att visa de arkiverade loggfilerna.

Namn pa loggfiler har prefixet iScanDxOperatingSoftware. Filstorleken kan vara upp till 5 MB.
Skapande och namngivning av logdfil

Den mest aktuella loggfilen har namnet i ScanDxOperatingSoftware.00.log. Narden mest aktuella
loggfilen nér storleken 5 MB byter programvaran namn pé den till
iScanDxOperatingSoftware.01.log. Programvaran skapar sedan en ny
iScanDxOperatingSoftware.00.log-fil och bdrjar logga information i den.

Nar denna loggfil nar storleken 5 MB gor programvaran foljande:

* Byter namnet pd iScanDxOperatingSoftware.01.log till
iScanDxOperatingSoftware.02.1log.

* Byter namnet pd iScanDxOperatingSoftware.00.log till
iScanDxOperatingSoftware.0l.log.

| takt med att den mest aktuella loggfilen nar storleken 5 MB d6ps &ldre loggfiler om pa detta satt upp till
iScanDxOperatingSoftware.20.log.

Naren iScanDxOperatingSoftware.20.log-filfinns och en ny loggfil skapas, raderas
iScanDxOperatingSoftware.20.log. iScanDxOperatingSoftware.19.1log ersatter filen och
byter namn till i ScanDxOperatingSoftware.20.log.

®* iScanDxOperatingSoftware.00.log ar alltid den aktuella loggen.

®* iScanDxOperatingSoftware.20.log ar alltid den aldsta loggen.

Skanningsparametrar
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Skanningsparametrarna for varje BeadChip-visning i tabellen éver skanningsparametrar overst i
skarmbilden "Review” (Granskning). Anvand tabellen for att granska intensitetsvarden i de réda och
grona kanalerna och for att kontrollera fokuserings- och registreringsparametrar fér varje BeadChip-
remsa. Du kan ocksd anvanda tabellen for att avgdra om intensitetsdata normaliserades for varje
skannad BeadChip-sektion.

Fokuseringsparametrar

Fokusparametrarna ligger mellan 0 och 1. Ju hégre fokuseringspoang, desto skarpare och mer
valdefinierade ar kulbilderna. En l1ag fokuspoang innebér att kulbilderna inte &r valdefinierade och att
kulfargerna bloéder in i varandra.

Registreringsparametrar

Registreringsvardet varierar beroende pa typ av BeadChip. Vardet ligger mellan 0 och 1 (flera strangar
per BeadChip) eller mellan 0 och 2 (en strang per BeadChip). Nar registreringen av remsa ar < 0,75,
flaggas remsan som potentiellt felregistrerad och ar rédfargad i fénstret med indikatorn for
skanningsforloppet. Felregistrerade sektioner kan skannas om. Fér mer information, se Overvakning av
skanningsférloppet pa sidan 36.

Textfiler med skanningsparametrar

Skanningsparametarr lagras ocksa i tva textfiler, Metrics.txt och [Barcode] gc.txt, dar
[Barcode] representerar streckkodsnumret for ett enstaka BeadChip. Vid omskanning kommer
skanningsparametrarna att éverfora befintliga data till en ny fil med ett nummer i slutet (t.ex.
Metrics00.txt) och skriva 6ver befintliga data i filen Metrics. txt.

Figur 6 Innehallien [Barcode]_qgc.txt Scan Metrics-fil

| 4377331291 _qc - Notepad [ =)
File Edit Format Wiew Help

Tmages Registration Score Mean ON -
ROLZ01_1_Swathl_Channell 0.9585231 10176.35 |=
ROLCOL_1_Swathl_ChannelZ 0.9563206 629,523
ROLCOL_1_Swath2_Channell 0.9585231 10444 88
ROLCOL_1_Swath2_ChannelZ 0.9563206 8064.703
RO1CO1_1_channell 0 10389.34
RO1C01_1_channel? 0 8074, 543
ROLCO1_2_Swathl_Channell 0.9854578 10430.33
ROLCOL_2_Swathl_Channel?2 0.9759348 8428.278
ROLCOL_2_Swath2_Channell 0.9854578 10267.66
ROLCOL_2_Swath2_Channel? 0.9759348 8461, 893
ROLC01_2_Channell 0 10385.68
ROLCOL_2_Channel2 0 8711.696
ROLCO1_3_Swathl_Channell 0.9893963 11145.4
RO1CO01_3_Swathl_Channel? 0.9791542 9108.456
ROLCO1_3_sSwath?_Channell 0.9893963 11515.56
ROLCOL_3_Swath2_Channel?2 0.9791542 9317.227
ROLCOL_3_Channell 0 11400.68
ROLCOL_3 _Channel2 0 9462. 744
ROLCOL_5_Swathl_Channell 0.988B066 12080.11

4 T b

Bilder

Granska bilder av de skannade BeadChippen i iScanDx-systemprogramvara innan programvaran
avslutas.
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Nar du har valt Done (Klar) pa skdrmen Review (Granskning) kommer du tillbaka till startskarmen och
kan inte langre visa bilderna i iDOS.

Valja bilder att visa

1. Vaélj ett BeadChip i diagrammet 6ver BeadChip-béararen Idngst upp till vanster pa skarmen.

2. Valjen skannad remsa i BeadChippet i fullstorleksbilden av BeadChippet.
Den markerade sektionen visas i huvudomradet pa skarmen.
Vissa BeadChip-remsor avbildas med tva eller tre mindre remsor, som kallas strangar.

Tva strangar — Stréng 1 visas pa den 6vre delen av skarmen och ar bilden av den 6vre halvan av
den avbildade remsan. Stréng 2 visas pa den nedre delen av skarmen och &r bilden av den
nedre halvan av den avbildade remsan. De tva strdngarna dverlappar varandra en aning langs
den gemensamma kanten for att skapa bilden av hela remsan.

Tre strangar - Visar strdngarna pa de 6vre, mellersta och nedre delarna av skarmen, och
strdngarna dverlappar varande en aning langs de gemensamma kanterna.

For BeadChip vars remsor inte skannas med tva eller tre strangar visas bilder endast i det 6vre
fonstret.

3. Om bilderna ser morka ut, valj Auto Contrast (Automatisk kontrast) i bildverktygsfaltet for att
optimera bildinstéliningarna och géra bade gréna och réda kanaler mer synliga.
Om béde réda och gréna kanaler &r aktiverade véljer du Overlay Channels (Overlagring av kanaler) i
iDOS-arbetsytan for att generera en sammanséttning av bada laserkanalerna. Denna
sammansattning ar en virtuell fil som inte kraver disklagring och kan inte sparas.

Bildverktygsfaltets verktyg

Anvand verktygen i bildverktygsfaltet for foljande funktioner.

lkon  Beskrivning

1{}+ Auto Contrast (Automatisk kontrast) — Aterstaller bildens kontrast, ljusstyrka, pixlar och
fargforhallande till standardinstéliningarna.

-I- Auto Zoom (Automatisk zoom) — Justerar zoomningen pa bilden s& att hela strangen
syns i bildfonstret.

+1 Zoom In (Zooma in) — Zoomar in pa bilden i bildfonstret sa att bilden blir storre.

—1 Zoom Out (Zooma ut) — Zoomar ut pa bilden i bildfonstret sa att bilden blir mindre.

';_-.J Copy to Clipboard (Kopiera till Urklipp) — Kopierar den aktuella vyn av bilden i
bildfonstret till urklippsmappen sa att den kan klistras in i ett annat program.

Dokumentnr 200014809 v01 41

FORIN VITRO-DIAGNOSTISKT BRUK.



Produktdokumentation for iScanDx-instrument

lkon  Beskrivning

-’JS Overlay Cores (Overlagring av karnor) - Ger dig méjlighet att bekréafta registreringen av

en viss rod eller grén bild. Nar "Overlay Cores” (Overlagring av karnor) véljs, visas

positionen for en viss kul-mikrobrunn (karna) i férhallande till kulmappningsfilen

(*.dmap) som en bl cirkel 6ver bilden.

N&r registreringen ar klar &r féljande tva punkter sanna:

« Intensiteten for enskilda kulor ligger inom det omréde som tacks av kédrnan.

o Det dvergripande monstret av karnor dverensstammer med monstret av
kulintensiteter pa bilden. Det vill sdga kdrnorna Overlappar tatt pa de enskilda kulorna.

Om registreringen misslyckas dverlappar kdrnorna inte. | sa fall ska BeadChippet

skannas om.

Show Green and Red Channels (Visa grona och réda kanaler) — Vaxlar mellan att visa
endast den gréna kanalen, endast den réda kanalen eller bada kanalerna i bildfonstret
for den skannade sektionen.

Panorerings- och zoomningsverktyg

Nar du visar en bild som &r stdrre an bildfénstret kan du anvanda rullisterna i bildfonstret eller
panorering for att visa dolda omraden.

For att panorera en bild, markera och hall kvar bilden, och dra den sedan tills 6nskad sektion visas.
Anvand foljande metoder for att zooma in eller ut en bild:

* Anvand zoomverktygen i bildverktygsfaltet.

* V&lj 6nskat omrade pa bilden och anvind sedan musens rullningsfunktion for att zooma in eller ut.

Kontrollfalt for bildjustering

Anvind bildverktygen (75 och [l ) for att dndra visningen av verktygsfalten fér bildjustering i
huvudfonstret. Verktygsfaltet for farg ar tillgangligt i bada verktygsfaltsvyerna.
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Verktygsfalt for bildens kontrast
Verktygsfalt for farg
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Sa har staller du in pixelintensitet:

1. Valjikonen for bildverktyg for att visa verktygsfaltet for pixelintensitet.

2. Dra samman skjutreglagen for att skdrpa kontrasten for pixlar inom det omradet.
* Pixlar med en ljusstyrka ovanfor det Gvre skjutreglaget ar instéllda pa full ljusstyrka.
* Pixlar vars ljusstyrka ligger mellan skjutreglagen visas med férbattrad kontrast.
* Pixlar med en ljusstyrka under det nedre skjutreglaget &r instéllda pa svart.

Sa hér justerar du ljusstyrkan:

1. Valj bildverktyget for att visa verktygsfaltet for ljusstyrka.

2. Flytta skjutreglaget for ljusstyrka uppat for att 6ka bildens ljusstyrka eller nedat for att minska
bildens ljusstyrka.

Sa hér justerar du kontrasten:
1. Valj bildverktyget for att visa verktygsfaltet for kontrast.

2. Flytta skjutreglaget for kontrast uppat for att 6ka bildens kontrast eller nedat for att minska bildens
kontrast.
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Sa har justerar du farg:
1. Flytta skjutreglaget pa verktygsfaltet for farg uppat for att justera fargen mot rétt.
2. Flytta skjutreglaget nedat for att justera fargen mot gront.

Genererade filer

Bilderna registreras nar de har skannats och intensiteterna extraheras for varje typ av kula.

Foljande avsnitt beskriver de filer som genereras. Avsnittet innehaller &ven information om skannings-
eller registreringsfel.

Registrering

Registreringen identifierar kulor genom att korrelera deras platser p& den skannade bilden med
information fran kulmappningsfilen (*.dmap).

Intensitetsdata

Intensitetsextraktionsprocessen bestammer intensitetsvardena for varje kula pé bilden. Statistik
genereras for varje typ av kula baserat pa intensiteterna for replikatkulorna for den typen. Extraherad
information sparas i intensitetsdatafiler (*.idat).

IDAT -filer skapas endast for prover dar alla remsor skannas. Dessa filer skapas inte vid skanning av
enskilda remsor inom en provsektion pa ett BeadChip.

OBS! En IDAT-fil genereras nar registreringsdata for alla remsor finns for ett visst prov. Om alla
remsor skannas, oavsett deras resultat for registrering eller andra parametrar, genereras
alltid en IDAT-fil. Om ett maskinvarufel intraffar dar minst en remsa i provet inte skannas,
genereras ingen IDAT-fil for provet.

Konfigurationsinformation for skannern

Filen Effective.cfg skapas ibdrjan av en skanning. Filen innehaller all information om skannerns
konfiguration for den aktuella skanningen. Informationen sparas i BeadChip-ID-mappen i sokvagen for
utdata.

Bilder

Varje bildfil (*.jpeg) sparas pa instrumentets styrdator eller nitverk. Bildfilerna sparas under BeadChip-
ID-mappen (streckkodsidentifierare) i utdata-sékvagens mapp. Filnamn for varje enskild nod genereras
baserat pa sektionens position i BeadChippet.

Filerna namnges enligt féljande nomenklatur: ID_LABEL_STRIPE_SWATH_CHANNEL.EXTENSION
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Filnamnskomponent  Beskrivhing

ID BeadChippets serienummer (eller streckkod).

Etikett Avser provets plats pa BeadChippet.

Remsa Numrerad sektion som bdrjar dverst till vanster om ett prov pé ett
BeadChip.

Strang Vissa BeadChip-remsor avbildas med tva eller tre mindre remsor, som

kallas strdngar. Namnet pa strangen avser bildens plats i varje remsa. |
en 2-strangad remsa ar till exempel "Swath 17 (Strang 1) bilden av den
Ovre halvan av remsan och "Swath 2” (Strang 2) bilden av den nedre
halvan av remsan.

Kanal "RED” eller "GRN" star for réda respektive grona kanaler.

Fdrlangning Komprimerade bilder - *.jpeg

Misslyckad skanning eller registrering

Registrering och extraktion ar avgorande for att fa resultat fran experiment.

Om en eller flera remsor inte skannas eller registreras i en provsektion kan du skanna remsorna pa nytt
genom att valja Rescan (Skanna om) pa skdrmen "Review” (Granska) i iDOS. Vid omskanning genereras
nya intensitetsdatafiler.

Na&r misslyckade sektioner pa ett BeadChip omedelbart skannas om inom den aktuella
skanningssessionen skapas nya bildfiler endast for de sektioner som skannas. Nar ett helt BeadChip
skannas om skapas alla bildfiler om pa nytt.

Om du véljer Done (Klar) pa skarmen "Review” (Granska) utan omskanning av de misslyckade
sektionerna, skapas IDAT-filer utan data fran den misslyckade sektionen, vilket kan minska analysens
prestanda eller resultat. Skanna om hela provsektionen under en senare session for att generera
fullstandiga IDAT -filer.

Nar ett helt BeadChip eller delar av ett BeadChip skannas om under en annan session skapas nya
matvarden samt IDAT/GTC- och QC-filer med varje omskanning. Dessa nya filer skriver dver befintliga
filer. For att forhindra att filer skrivs 6ver sparar du omskanningsdata i en annan utdatamapp.
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Avstangning, underhall och service

Detta avsnitt innehaller anvisningar for avstdngning, rengéring och underhall av iScanDx-instrument.

Det innehaller &ven rekommendationer avseende service.

Stang av iScanDx-instrument

GOr sé har for att stanga av iScanDx-instrument:

1.

Mata ut BeadChip enligt féljande.
Fran iScanDx-systemprogramvara véljer du den gula pilikonen i det dvre vanstra hérnet.

Valj Scanner (Skanner) i rullistan.

a
b
c. lrullistan "Scanner” (Skanner) véljer du Open Tray (Oppna héllare). iScanDx-l4saren dppnas.
d

Ta bort bararen genom att lyfta den rakt upp och ut ur hallaren.
Stang iScanDx-systemprogramvara enligt féljande.
* Va&lj Exit (Avsluta) i menyn dverst till vdanster pa skarmen.
Stang av iScanDx-instrument-datorn enligt féljande.
* Valj Windows Start-knapp, valj stromknappen och valj sedan Shut down (Sténg av).
Stang av iScanDx-lasaren enligt foljande.

* Tryck pa vippstrombrytarens avslagningssida (O) pa iScanDx-lasarens baksida.

OBS! Vanta minst 2 minuter innan du slar p& iScanDx-l4saren igen.
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Underhall och service

Detta avsnitt innehaller instruktioner for rengéring, underhall och service av iScanDx-instrument.
Rengora iScanDx-instrument

Rengor utrustningen genom att fukta en trasa med vatten och ett milt rengéringsmedel och torka av alla
utvandiga ytor. Det finns inga invéndiga ytor som behdver rengdras.

Underhall och kalibrera iScanDx-instrument

Kontakta teknisk support for lllumina for att schemalagga arligt underhall och kalibrering.

Service av iScanDx-instrument
/N FORSIKTIGHET

Det finns ingenting som anvandaren sjalv kan utféra servicearbete pa inuti utrustningen. Lat
kvalificerad servicepersonal for lllumina ta hand om alla servicebehov.
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Felsokning

iScanDx-systemprogramvara iDOS registrerar systemfel i en logdfil allt eftersom de intraffar. Om ett fel
uppstar kan du visa felinformation i rutan for felmeddelanden och i loggfilen. Loggfilen innehaller ocksa
en registrering av systemhandelser som du kan skicka till lllumina teknisk support for utvardering. For
mer information om logdfiler, se Loggfiler pa sidan 39.

Problem som kan uppsta nar man anvander iScanDx-instrument indelas i féljande allmanna kategorier:
* Registreringsproblem pé sidan 49

*  Problem med automatisk inpassning pa sidan 50

*  Problem med iScanDx-ldsaren péa sidan 52

*  Problem med bildkvalitet pa sidan 54

* iDOS Visningsproblem pa sidan 56

Visa felinformation allteftersom de uppstar

Om ett fel uppstar nar iScanDx-instrument anvands visas ett felmeddelande. For att ta en skarmdump
av felmeddelandet trycker du p& tangenterna Alt och Print Screen samtidigt. Oppna ett Word- eller
WordPad-dokument, klistra in bilden och spara dokumentet. Skicka dokumentet till teknisk support for
lllumina.

Rapportera fel

1. Skicka ett e-postmeddelande med en beskrivning av felet till teknisk support for lllumina. Bifoga om
mojligt en skarmdump av felet.

2. Bifoga de senaste handelseloggfilerna till e-postmeddelandet.

iDOS-handelseloggarna sparas pa foljande plats pa den lokala lagringsenheten:

C:\Program Files (x86)\Illumina\iScanDx-systemprogramvara\Logs\

Den senaste loggdfilen @r i ScanDxOperatingSoftware.00.log

For mer information om iDOS-handelselogdfiler, se Loggfiler pa sidan 39.

Om du anvander AutoLoader 2.x och systemet kordes i AutoLoader-lage vid tidpunkten for felet, bifoga
filen AutoLoader. log. Denna loggfil sparas pa foljande plats pa den lokala lagringsenheten:

C:\Program Files (x86)\Illumina\AutoLoader\

For mer information om AutoLoader 2.x, se AutoLoader 2.x Anvdndarhandledning
(dokumentnr 15015394).

Initiera iScanDx-ldsaren pa nytt

Om iScanDx-lasaren inte gar att initiera eller initieras med férbehall, utfor féljande steg:
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1. Setill att iScanDx-ldsaren ar paslagen.
2. StartaiScanDx-systemprogramvara.

3. Valj Scanner (Skanner) i menyn Gverst till vanster pa skdrmen och valj sedan Initialize (Initiera).

Registreringsproblem

Kan inte hitta IDAT-filer/Inga IDAT-filer skapas/Kan inte registrera bilder

Orsak

Natverksfel hindrade
filer fran att skapas.
Anmarkning: Galler
endast
natverkslasare.

Sektioner ar trasiga
eller smutsiga.

Sektioner valdes inte.

Inga data ar synliga.

Anvandaren har inte
behorighet att skriva
till arbetsytans
katalog.

Losning

Anvand Windows Explorer eller ett annat program for att verifiera
natverkstillganglighet. Om det finns natverksfel, be IT om hjalp.

Mata ut BeadChippen och inspektera sektionerna visuellt. Se till att
inga sektioner ar trasiga eller smutsiga. Folj labbprotokoll fér rengoéring
av sektioner och rapportera trasiga sektioner till ansvarig forskare.
Forsdk att skanna BeadChippet igen.

Skanna om. Se till att alla sektioner valjs nar du blir ombedd att
specificera vilka sektioner som ska skannas.

BeadChip kanske inte har forberetts. Utvardera historiken med
ansvarig forskare.

Kontrollera med IT och forsakra dig om att du har las- och
skrivbehorigheter till arbetsytans katalog.

Avkodningsdata kan inte hittas under registrering / Kan inte hitta kulappningsfiler

Orsak

Felaktig plats for
kulmappningsfilen har
angetts.

Kulmappningsfilerna
ar inte pa réatt plats.

Dokumentnr 200014809 vO1

Loshing

Verifiera kulmappningens (*.dmap) filplats i dialogrutan "Options”
(Alternativ) for iScanDx-instrument. For att visa dialogrutan "Options”
(Alternativ) valjer du Tools (Verktyg) och sedan Options (Alternativ).

Verifiera att kulmappningsfilerna finns fér arrayen genom att ga till
den underkatalog dar kulmappningsfilen finns. Om filerna inte finns,
fraga din IT-supportpersonal eller den forskare som ansvarar for att
hantera arrayer. Du kan bestamma filkatalogen i dialogrutan
"Alternativ” for iScanDx-instrument. For att visa dialogrutan "Options”
(Alternativ) valjer du Tools (Verktyg) och sedan Options (Alternativ).
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BeadChip med registreringsfel placeras i AutoLoaders utdatastapel istallet for

felstapeln

Orsak

Béarare kan innehalla
en procentandel réda
remsor som ar mindre
an eller lika med den
feltroskelprocent som
anges pa
AutoLoader-skarmen
"Options” (Alternativ).

Bararens streckkod
kan inte lasas.

Lésning

Justera (minska) feltroskelprocenten pa AutoLoader-skarmen
"Options” (Alternativ). Se AutoLoader 2.x Anvdndarhandledning
(dokumentnr 15015394).

Avlagsna eventuella hinder for streckkoden.

Problem med automatisk inpasshing

Gar inte att slutféra automatisk inpassning

Orsak

BeadChippen sitter inte
ordentligtiiScanDx-
l&sarens hallare.

Bararhallaren sitter inte
ordentligtiiScanDx-
|asarens hallare.

Sektioner ar trasiga eller
smutsiga.

Lasrarna ligger inte
langre inom

fabriksspecifikationerna.

Dokumentnr 200014809 vO1

Losning

Mata ut héllaren och ta bort BeadChippen. Se till att baksidan av
BeadChippen &r fria fran beldggning. Rengér vid behov
BeadChippens baksida. Ladda om BeadChippen och se till att allt
sitter sékert och platt i bararen. Ladda om bararen i iScanDx-
Idsarens héllare. Se till att bararen &r plan och inpassad. Se till att
skarorna pa brickan matchar kulorna pa adapterplattan och att
fronten trycker mot de framre inpassningsfunktionerna.

Mata ut héllaren. Ta bort bararen frédn hallaren. Satt tillbaka bararen
i iIScanDx-l&sarens hallare och sékerstall att den sitter ratt.

Mata ut BeadChippen och inspektera sektionerna visuellt. Se till att
inga sektioner ar trasiga eller smutsiga. Folj labbprotokoll for
rengoring av sektioner och rapportera trasiga sektioner till ansvarig
forskare. Forsok att skanna BeadChippet igen.

Kontakta teknisk support for lllumina for att kalibrera om iScanDx-
Iasaren och balansera om lasrarna.
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Orsak Losning

Optiskt-mekaniskt fel. Ring teknisk support for lllumina fér att undersdka problemet
ytterligare.

Kan inte hitta Rengdr referensmarkdrerna med en spritservett och skanna om.

referensmarkorer. Ibland hindrar den skyddande beldggningen pa BeadChippen

lasrarna fran att hitta referensmarkéorer.

Kameran stangs av pga Utfér en omstart.
timeout.
Systemet fastnarien Utfér en omstart.

oandlig slinga.

Instrumentet gar inte att Of6rmaga att fokusera kan bero pa att du anvander en annan
fokusera. adapterhallare. Byt ut den ursprungliga adapterhallaren.

Automatisk inpassning gar, men det gar inte att skanna sektioner

Orsak Losning
Problem under Kontakta ansvarig forskare for att diskutera historiken for
BeadChip- analysberedningen for BeadChippen och forskarens férvantningar.

forberedelse kan leda  Utvardera bildutdata for narliggande bilder med hjalp av bilder som
till att vissa sektioner  lagrats i arbetsytan for detta BeadChip. Kontakta lllumina teknisk
blir alltfér dampade support om problemet inte ar 16st.

for att utfora

registrering och

extraktion av

kulintensitet.

BeadChippen har Utvardera miljéns inverkan pa signalkvaliteten med avseende pa
utsatts for negativa BeadChip-sektionerna.
miljéforhallanden.

Sektioner ar trasiga Mata ut BeadChippen och inspektera sektionerna for att se till att de

eller smutsiga. inte ar trasiga eller smutsiga. Félj labbprotokoll fér rengdring av
sektioner och rapportera trasiga sektioner till ansvarig forskare. Forsok
att skanna BeadChippet igen.

Lag intensitet eller Granska skanningparametrarna for att upptacka potentiella problem.
prover med délig
prestanda.

Remsa blir rod istallet  En av de fyra strangarna inom remsan avbildas inte korrekt. Kontrollera
for gron. att strangen ar fokuserad och att BeadChippet ar korrekt inpassat.
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Toppar vid automatisk vippning visas inte pa inpassningsskarmen

Orsak

BeadChippen ligger
inte plant inuti
bararen.

Den valda SDF-filen
overensstammer inte

med BeadChip-typen.

Kameran har stangts
av pga timeout.

Losning

Ta bort BeadChip-bararen frén iScanDx-ldsarens hallare och satt
tillbaka BeadChippen. Se till att de ligger plant i facken pa bararen. For
mer information, se Laddning av BeadChip pa sidan 29.

Kontrollera att den valda SDF-filen 6verensstammer med BeadChip-
typen. Om den inte gor det, skanna om BeadChippet igen med ratt
SDF-fil.

Starta om datorn och skannern.

Problem med iScanDx-lasaren

Det gar inte att ansluta till iScanDx-ldsaren

Orsak

Kabeln mellan
iScanDx-lasaren och
datorn kan vara
frankopplad.

Initieringsfel vid start
aviDOS.

Losning

Inspektera kabeln mellan iScanDx-lasaren och instrumentets styrdator
for att sakerstalla att kabeln &r ordentligt ansluten i bada andar.

Ta bort eventuell extern harddisk eller annan USB-enhet. SIa pa
iScanDx-lasaren och dess dator, s att filen override.cfg kan laddas
péa den interna enheten H.

Lasarens initierade LED-lampa lyser gult eller rott

Orsak

iScanDx-lasaren
initieras inte korrekt.

iScanDx-lasaren
initieras inte korrekt
efter av- och
paslagning av
instrumentet och
omstart av iDOS.

Dokumentnr 200014809 vO1

Losning
Initiera iIScanDx-lasaren och iDOS pa nytt. Fér mer information, se

Starta iScanDx-instrument pa sidan 27.

Initiera iScanDx-lasaren och iDOS pa nytt och utfér en av- och
paslagning av datorn. Kontakta teknisk support for lllumina om
skannern fortfarande inte initieras korrekt.
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Statuslamporna fungerar inte korrekt under skanning

Orsak

En elektrostatisk
urladdning i
omgivningen
paverkar
statuslamporna.

Losning

Om statuslamporna tands eller slacks spontant under en kérning och
inget felmeddelande visas i iDOS, fortsatt kdrningen tills den ar
slutford. Initiera sedan iScanDx-ldsaren pa nytt. For mer information, se
Starta iScanDx-instrument pa sidan 27. Kontakta teknisk support for
lllumina om problemet kvarstar.

Kan inte hitta ett BeadChip

Orsak

BeadChippet
sitter inte ratti
bararen.

Béararhallaren sitter
inte ordentligt i
iScanDx-lasarens
hallare.

Fellampan lyser

Orsak
iScanDx-lasaren
maste initieras pa
nytt.

Losning

Mata ut héllaren, lyft ut bararen och ta bort BeadChippen. Ladda
BeadChippen enligt anvisningarna i Laddning av BeadChip pa sidan 29.
Se till att BeadChippen ar korrekt isatta. Satt tillbaka den laddade
bararen i hallaren.

Mata ut hallaren. Ta bort bararen fran hallaren och séatt sedan tillbaka
den. Matcha skérorna pa bararen med stiften pé héllaren for att
sakerstalla att den sitter ratt. For mer information, se Laddning av
BeadChip pa sidan 29.

Losning

V&lj Scanner (Skanner) i menyn 6verst till vanster pa iDOS-skarmen
och valj sedan Initialize (Initiera).

iScanDx-systemprogramvara visar FPGA-timeoutfel

Orsak

Problem med
utslappsfilterglas,

exciteringsfilterhjul,
tiltmotor, hallarbrytare

och/eller

lasersakerhetsbrytare.

Dokumentnr 200014809 vO1

Losning

Ta en skarmdump av felet och spara det. Avsluta iDOS och utfér en
av- och paslagning av skannern for att rensa FPGA. Starta om iDOS.
Om felet uppstar igen, kontakta teknisk support for lllumina och boka
in ett faltservicesamtal.
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iScanDx-lasaren rapporterar ett mekaniskt fel och skannar inte

Orsak

Om iScanDx-lasaren
upptacker ett mojligt
mekaniskt fel
avaktiverar den
omedelbart alla
motorer av
sakerhetsskal.
Anvandarfel kan
ocksa orsaka ett
mekaniskt fel.

Losning

Inspektera iScanDx-lasaren visuellt invandigt och runt bararhallaren
dar BeadChippen laddas. Om det finns ett uppenbart fysiskt problem,
ring teknisk support for lllumina som kan ge dig vagledning om saker
losstagning av BeadChippen.

Om det inte finns ndgot uppenbart fysiskt problem, initiera iScanDx-
l&saren pa nytt eller och utfér en av- och paslagning av den. For att
initiera iScanDx-l4saren pa nytt, valj menyn Overst till vanster pd iDOS-
skarmen, valj Scanner (Skanner) och vélj sedan Initialize (Initiera).

iDOS visar fel pa x-motor, y-motor eller z-motor

Orsak

Ett motorfel har
intraffatien x-, y-
eller z-stegmotor.
Ibland uppstar ett fel
for en motor pa grund
av ettinledande fel i
en annan motor.

BeadChippet ligger
inte plant eller sitter
felaktigtien barare.

Losning

Ta en skdrmdump av felet och spara det. Om felet gjorde att
skanningen stoppades, avsluta iDOS och utfér en av- och paslagning
av skannern for att aterstalla motorerna. Starta om iDOS. Om felet
uppstar igen, kontakta teknisk support for lllumina och boka in ett
faltservicesamtal.

Mata ut BeadChip-bararen och undersdk hur bararen sitter i iScanDx-
I&sarens adapterhéllare. Satt tillbaka BeadChippen i bararen och starta
om skanningen.

Den interna streckkodsskannern kanner inte igen BeadChip-streckkoder

Orsak

Streckkodskvaliteten
ar dalig.

Losning

Mata ut BeadChip-bararen. Undersok streckkoderna for att sakerstalla
att de finns dar och att de har god utskriftskvalitet. Ladda bararen pa
nytt och skanna om. Om den interna streckkodsskannern fortfarande
inte kan lasa streckkoden, prova med att ange streckkodsnumret
manuellt i ratt position med hjalp av iDOS.

Problem med bildkvalitet

Dokumentnr 200014809 vO1
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iScanDx-ldsaren producerar bilder med 1ag intensitet

Orsak

Lag analyssignal.

Dalig fokusering.

Trasig sektion.

Kontraststaplarna ar
inte installda for
optimal visning av
bilder.

Bilderna finns men
intensitetsdata ar
l&ga, dven om
registreringen gick
bra.

Lésning

Granska historiken fér analysférberedelse med ansvarig forskare.
Utvardera tidsatgangen efter beredning, koncentrationen av
signalkéllan pa grund av avdunstning och ogynnsamma
omgivningsférhallanden, inklusive luftfuktighet, temperatur och mangd
direkt solljus.

Stoppa skanningen och mata ut BeadChippen. Kontrollera sektionerna
for frammande féremal som kan paverka fokus. Se till att alla BeadChip
ligger plant i bararen och att de ar rena pa baksidan.

Om en sektion ar trasig kan den inte producera data av hog kvalitet.
Resten av BeadChippen paverkas dock inte.

Markera kryssrutan Auto Contrast (Autokontrast). Om bilderna
fortfarande inte ar optimala justerar du skjutreglagen for kontrast. For
mer information om visning av bilder, se Visning av skanningsresultat
pa sidan 39.

Alla data ar acceptabla och oskadade.

De bilder som visas ar for vita och saknar detaljer

Orsak

Kontrasten ar inte
installd for optimal
visning av bilder.

Losning

Markera kryssrutan Auto Contrast (Autokontrast). Om bilderna
fortfarande inte ar optimala justerar du skjutreglagen for kontrast. For
mer information om visning av bilder, se Visning av skanningsresultat
pé sidan 39.

Sektionen verkar nagot komprimerad och forvrangd

Orsak

Bildskarmen ar inte
anpassad for den
visad uppldsningen.

Dokumentnr 200014809 vO1

Losning

Sektionens utseende paverkar inte dina data. Anvand de horisontella
och vertikala storlekskontrollerna pa din bildskdrm for att styra
utseendet pa en sektion sa att den ser regelbunden ut (alla sidor har
samma langd).

Se till att upplésningen pa din videoenhet &r instélld pa 1280 x 1 024.
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Systemet visar felet "Cannot initialize camera frame grabber” (Kan inte initiera
kamerabildfangaren)

Orsak Losning

Kamerakabeln pa Dra at anslutningen, starta om skannern och starta sedan om iDOS.
skannerns baksida Stang av och pa skannern och/eller datorn s manga ganger som
sitter 16st. behovs tills bildfangaren kan initieras.

Kulbilderna ar suddiga

Orsak Losning

Vardena for Ta bort BeadChip-bararen fran iScanDx-ldsarens héllare. Satt tillbaka
automatisk vippning BeadChippen. Se till att BeadChippen ligger plant i facken pa bararen.
ligger utanfor Utfér en av- och paslagning av skannern och starta om iDOS. Ladda om
intervallet, bararen och férsok att skanna igen. Om felet fortfarande uppstar, boka
objektglaset sitter in ett faltservicesamtal for att undersdka skannerns maskinvara.

inte som det ska eller
det finns ett problem
med z-styrkortet.

Forhallandet réd-till-grén d@ndras plotsligt

Orsak Losning

Den roda eller gréona Kontakta teknisk support for lllumina och boka in ett faltservicesamtal.
lasern narmar sig
slutet av sin livslangd.

iDOS Visningsproblem

Knapparna ar otillgangliga/Text eller ikoner ar férvrangda eller trunkerade

Orsak Losning

Skarmupplosningen Stéll in bildskarmens upplésning pa minst 1280 x 1024 och 16-bitars
ar for lag. farg.
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Datorn visar bla skarm

Orsak Lésning

Kabelanslutningen Kontrollera om kameralénkkabeln som leder till bildfangarkortet har
mellan kameran och lossnat. Om kabeln verkar sitta fast, satt tillbaka bildfangarkortet.
bildfangarkortet sitter

I6st.

Ett stort antal portar Kontakta teknisk support for lllumina och boka in ett faltservicesamtal.
har installerats pa
datorn.
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Resurser och referenser

Det finns ytterligare resurser p& iScanDx-instrumentsupportsidor pd webbplatsen for lllumina.

Resurserna ar bland annat programvara, utbildning, kompatibla produkter samt féljande dokumentation.

Besok alltid supportsidorna for att kontrollera vilka de senaste versionerna ar.

Resurs Beskrivning
lllumina V&gledning om sékerhet och natverk fér instrumentets Innehaller riktlinjer for
styrdator (dokumentnr 1000000085920) hantering av styrdatorns

sakerhet, inklusive
rekommendationer
avseende antivirusprogram.
Den innehéller dven
information om
plattformsdomaner.

AutolLoader 2.x Anvdndarhandledning (dokumentnr 15015394) Innehaller anvisningar for
installning och anvandning
av AutolLoader 2.x for att
ladda och skanna BeadChip
pa iScanDx-instrument.

Revisionshistorik

Dokument Datum Beskrivning av andring

200014809 vO01 Juni 2025 Instrumentmatt har uppdaterats.
Uttagskrav for UPS har lagts till.
Artikelnummer for allmanna forbrukningsartiklar som
tillhandahalls av anvandaren har tagits bort.
Information om australiensisk sponsor har lagts till.
Schweizisk sponsorinformation har tagits bort.

200014809 v00 Mars 2023 Forsta versionen.
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